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H315 Provoque

P102 Tenir hors de portée des enfants. P261 Eviter de
respirer les

H315 Provoca

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. P261 Evitare di
respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbiali vapori/gli aerosol.

2-cyanoacry | Une iritation ol re rds/vap é - g;ngni'\oacril g;i::zieo;e P271 Utilizzare soltanto all'aperto o in luogo ben ventilato.
late de cutanée. P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien metile. H319 Provoca P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli
méthyle. H319 Provoque ventilé. P280 Porter des gants de protection/des vétements | Attenzione mecrillalo rave iritazione occhilil viso. P302+P352 IN CASO DI CONTATTO CON LA

B Attention 31 “ une sévére de protection/un équipement de protection des yeux/du 2-cianoactil gculare PELLE: lavare abbondantemente con acqua.
mecrilate irritation des visage. P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: o di ot 1335 Pus irtare | P362+P364 Togliere tutti gli indumenti contaminati e lavarli
Z'CVaf‘PaCW yeux. H335 Peut | Laver abondamment & I'eau. P362+P364 Enlever les e vie respiratorie. | Prima di indossarli nuovamente. P403+P233 Tenere il
late d'éthyle irriter les voies vétements contaminés et les laver avant réutilisation. P * | recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

respiratoires. P403+P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le m N - -
récipient fermé de maniére étanche. P102 %1,\(7) ¥ @E 75 7& L\ t — 5 L_ IE <
P102 Buiten het bereik van kinderen houden. c o
H315 Veroorzaak | P261 Inademing van stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel N ol =
t huidirritatie. vermijden. P271 Alleen buiten of in een goed geventileerde P261 *’J\L’ /b ! E / j? Z / \_.1 I\ ! ﬁﬁ
H319 Veroorzaak | ruimte gebruiken. P280 Beschermende H31 5 EZJ§ / 7\7’ |./ —M ﬂ&)\ E Jﬁ H’ 7& — t o P271
mecrilaat t ernstige handschoenen/beschermende 3 \ 12 7 =

B Wf‘ar— ethyl-2-cyaa | oogirritatie. kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming dragen. mecrilate, ﬂilJ ES“ E?} X u }Q“eﬁ@ E K' %FET [ & Eﬂq ?

schuwing | crylaat 335 Kan iritatie | P302+P352 BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water methyl H319 38V | B C &, P280 REFH / REKR / RE
van de wassen. P362+P364 Verontreinigde kleding uittrekken en = 2-cyanoac 3 —
luchtwegen wassen alvorens deze opnieuw lge gebruikegn. P403+P233 Op J EE‘ Iateyelhyl v E-Emj’gl" ﬂEﬁ / {%EE E E}Eﬁ ? b t 2 P302+P
veroorzaken. een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten 2-cyanoacry | 335 FEMRES | 352 HEICIBLBE : SEDOKE

verpakking bewaren. late AD ﬁu;g&a) w'/b ﬁ _( ‘\% = -
D C &, P362+P364
H315 P P102 Mantenha fora do alcance das criangas. P261 Evlte ﬁ {_ *7- g%é #{17 Z)‘ZE’& HFE% < E a- % =
imita éoruévoca inalar as pol 1€V0: ° ol ﬁ Fﬁ j%
pelea319 Provoc | P271 Utilize apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados. SlClEkBERETDHE, PA03+P233 #E
mecrilato g P280 Use luvas de protegao/roupa de protegdo/protecao 5 = — 0 2 - e
BR | Achtung 2-cianoacril ggcgﬁ’;‘g;g‘c‘)‘:; ocularlprotegao facial. P302+P352 EM CASO DE CONTATO SORVEMTRETS L, REa%
ato de etilo ) 5 COM A PELE: Lave com 4gua em abundancia. S =
5;?3&1’ imMitagao | B3624+p364 Retire toda a roupa contaminada e lave-a antes %Eﬁ LTH<L L o - -
iratori de usa-la novamente. P403+P233 Armazene em local bem H315 Causes P102 Keep out of reach of children. P261 Avoid breathing
respiratorias ventilado. Mantenha o recipiente hermeticamente fechado. mecrilate, skin irritation. dust/fume/gas/mist/vapours/spray. P271 Use only outdoors
methyl H319 Causes or in a well-ventilated area. P280 Wear protective
H315 Mpeanssuk | o465 [la ce cbxpaHsiBa U3BbH 06Cera Ha feua. CDN | Warning 2-cyanoacry | serious eye gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
Ba ApasHeHe Ha P261 W3barsaiiTe BavWBaHe Ha late ethyl irritation. P302+P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of water.
. Koxara. npax/n P271 fla ce 2-cyanoacry | H335 May cause P362+P364 Take off contaminated clothing and wash it
mz:%”zahm :'Slzlﬂziﬂgﬂ”" U3MON3Ba CaMo Ha OTKPUTO UK Ha A0GPE npOBeTpMBOMHCTO. late reip;(atory ﬁefore rel:s_e. PA:O?‘:IM?B S;ore in a well-ventilated place.
-2+ P280 irritation. eep container tightly closed.
T Ha
BG Buumarve | Con ouuTe. ;?;(;IETP%Z i KOHTAKT 3 KO)KATAMEV::I;(:MGI/?TSZ%QVMHO R P102 Tenir hors de portée des enfants. P261 Eviter de
:Manakpmna ;‘sgp?m’;/lso:(z Aa Bopa. P362+P364 CeaneTe 3aMbpCeHOTO 06nekrno n ro :‘r?; ﬁx;o“\gque respirel les umée: i
[ApasHeHe Ha uanepeTe npean nosTopa ynotpeGa. P403+P233 [la ce IZa-t(;yggoacry cutanée. P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien
auxatenHuTe CbXpaksBa Ha AoGpe NpoBeTpUBo MACTO. CbAbT Aa ce éthyie H319 Provoque ventilé. P280 Porter des gants de protection/des vétements
mbTIWwa. CbXpaHsBa NNBLTHO 3aTBOPEH. CDN | Attention mecr%a(’e une sévére de protection/un équipement de protection des yeux/du
irritation des visage. P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU:
v | P102 JLETBEMAE, P261 BRIK )\}F}} égsg‘:ﬁﬁg yeux. H335 Peut | Laver abondamment & I'eau. P362+P364 Enlever les
H315 Eﬁz :l:/}ﬁ/ ﬁsl}ﬁ 5/% /ﬂ g pP271 R Y irriter les voies vétements contaminés et les laver avant réutilisation.
" EZR*“IEQH R o N, 5‘5 respiratoires. P403+P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le
mechnllaie, 319 B EENARBEXBHFZAER, P280 &Bh récipient fermé de maniére étanche.
methyl = 7o i
CHN & |zomooy | mmayy | T T 2/F0TREHTRE/MSNE H315 T|% | P102 012l0] £0| & x| gk E 2ofl
By | H33 W2] | oo, P302+P352 MBZRKIESR - FIAFES of Ai22 | BERtstAlR.
= M 45 3 = HX|.= = v
fate B ER | B e P362+P364 BiIRAREIKIE , & oz P261 (EX-&-7tA-O|AE-B7[ Az
| 2oz (EXL& 5
B REHAERER, P403+P233 FHIE H319 &0l | o))l &I TStAIR. P271 Q| E=
BRRFHMS, REEEEM, mecize, | Al E717} T El= RolAEt FZ AL,
2 methyl = S XH7L o|.|Hot7d.
Esgifrifaotggrr]sager P102 Opbevares utilgaengeligt for barn. P261 Undga ROK _7'5 o 2-cyanoacry KI‘ == P280 (i_‘.’_ SH EE__J _E |_|‘ S
mecrilat, 14316 Forarsager indanding af pulver/rag/gas/tage/damp/spray. P271 Brug kun - |23(9 ethyl Ao Z| El‘?jy_i?)%(%) &%El'Al_c.)_
3 . denders eller i et rum med god udluftning. P280 Baer -cCyanoacry == E =
methyl-2-cy | alvorlig u ftni i H 3E& |P302+P352 I|H0| EomH LI E2

DK Advarsel anacrylat gjenirritation. beskttelse. P302+P352 VED KONTAKT MED HUDEN: Vask ate 335 =5 M?g 35 |22 ‘54 t % El%

ethyl-2-cyan 5 Kan eskyttelse. " ! - vasi 7|74| }\IS P362+P364 QY= ._—l =
at forarsage med rigeligt vand. P362+P364 Alt tilsmudset toj tages af og =1 10 CHA| AR T M |'A| Q
acry irritation af vaskes inden genanvendelse. P403+P233 Opbevares pa et == A-l— S = =0 _=.
i A = 3 =
luftvejene. godt ventileret sted. Hold beholderen teet lukket. Q IQ?EI P403+P233 g_ 7 IE gl_}-j | 7|. g _l;_| =
= fra] = = =
P102 Darf nicht in d\e Hénde von Kindern gelangen. 9&' =. 4‘0" E‘l' EI’ | E |]I1| °|‘04 X‘IKF o}‘Al_CR_
vol |
:2139‘{;:’;::’“ vermelden P271 Nur im Freien oder in gut beltfteten mecrilate, H315 Nadrazuje f102 Cuvall lzvan dohvata djece. fzfll lé%??a;:glsi‘::ge
" Réumen verwenden. : methyl ' kozu. . na otvorenom ili u dobro prozracenom prostoru. P280 Nositi
D Achtung ’\EA;():/E"Zatcya schwere iﬁggnssi?.“u‘éé'es.cmss;mz tragen. Bi30+pas2 BEI HR | Upozorenje | 2:Cyanoacry Ei;gngérr:;ily;nje zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu za oGi/zastitu za lice.
nacrylat fugenreizung. BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen. late ethyl oka. H335 Moze | £902+P352 U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: oprati velikom
ann die o : N 2-cyanoacry Si i koliginom vode. P362+P364 Skinuti zagadenu odjecu i oprati
A P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor nadraziti di$ni io orii Ty
temwege emeutem Tragen waschen. P403+P233 An einem gut late sustav. je prije ponovne upora(t:Je. P40?;+I2233 Skladistiti na dobrok
reizen. o . -- : . prozratenom mjestu. Cuvati u dobro zatvorenom spremniku.
belifteten Ort aufbewahren. Behélter dicht verschlossen
halten. P102 Sargat no bérniem. P261 Izvairities ieelpot
o H315 Kairina ajumu.
H315 Pohjustab P102 Hoida lastele kauesaamﬁlus kohas. P261 Valtida mekrilats, adu. H319 Izraisa P271 Izmantot tikai ara vai labi védinamas telpas.
a%qzaggﬁji(.stab 'F:;?ﬂ /Kaldelda tksnes valmng\mlu'snt'e“sdvﬂlnﬁassltslsemngamls{‘ . metil-2-cian | nopietnu acu P280 Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébesfacy |
tugevat siimade ventileeritavas kohas. P280 Kanda LV Uzmanibu akrilats kairingjumu. aizsargus/sejas aizsargus. P302+P352 SASKARE AR ADU:

EST Hoiatus 1C Arritust. " etil-2-cianak | H335 Var izraisit Nomazgat ar lielu ddens daudzumu. P362+P364 Novilkt
Ewak2- | Ha3s Veib P302+P352 NAHALE SATTUMISE KORRAL: pesta rohke rilats elpeelu piesamoto apgérbu un pims atkartotas lietoSanas izmazgat.
tstianoakril pohjustada veega. P362+P364 Votta seljast saastunud rivad ja pesta kairinajumu. P40§+P233 Glabat labi védinamas telpas. Tvertni turét ciesi
aat hingamisteede enne korduskasutust. P403+P233 Hoida héasti naslégtu.

arritust. kohas. Hoida mahuti tihedalt suletuna. P102 Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. P261 Stengtis
i an P " . mekrilatas; H315 Dirgina nejkvepti dulkiy/damu/dujy/rako/gary/aerozolio. P271 Naudoti
mg;s Arsytiaa PJIOZ/SaIIyta/k\aslen yloﬁum/a;tpmlsia.bﬁfm Vhalta ittamista metil-2-cian oda. tik lauke arba gerai védinamoje patalpoje. P280 Maveti
mekrilaatt ‘ ” B e oakrilatas | H319 Sukelia apsaugines pirstines/déveti apsauginius drabuzius/naudoti
. H319 Arsyttaa P271 Kéayta ainoastaan ulkona tai tiloissa, joissa on hyvéa - : d .
metyyli-2-sy | | oAt imanvaihto. P280 Kayta suojakésineita/suiojavaatetustal LT Atsargiai C5H5NO2 smarky akiy akiy (veido) apsaugos priemones. P302+P352 PATEKUS

FIN Varoitus anoakrylaatt | G silmiensuojai A etil-2-cianak | dirginima. ANT ODOS: Plauti dideliu vandens kiekiu.

h " . jainta/kasvonsuojainta. P302+P352 JOS 7’ YT PPN 3iiie i i " 5 vé
i etyyli-2- 1335 Saattaa KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese runsaalla vedella rilatas H335 Gali dirginti P362+P364 Nusivilkti uzterstus drabuzZius ir i§skalbti pries vél
syanoakryla aiheuttaa P362+F‘364 Rusu saastunut vaatetus ja . C6H7NO2 kvépavimo takus. apsivelkant. P403+P233 Laikyti gerai védinamoje vietoje.
atti ’ Ja pese ennen Talpykla laikyti sandariai uzdaryta.
ut . P403+P233 Varastoi paikassa, jossa on
arsytysta. hyvé ilmanvaihto. Sailyta tiiviisti suljettuna. H315 Causes P102 Keep out of reach of children. P261 Avoid breathing
" . - mecrilate, skin irritation. dust/fume/gas/mist/vapours/spray. P271 Use only outdoors

H315 Provoque f:s(:)ﬁgﬁ':; hors da portée des enfants. P261 Eviter de 2melhy\ H319 Causes o‘r in a/wel\t-vetpti\a(:etihgre?. P280 :Ne|§r ;:./;o(ec(\vet .

Une iritation - gazibrouillardsh srosols. M Warning -cyanoacry | serious eye gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
2-cyanoacry . i e Lo late ethyl irritation. P302+P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of water.

cutanée. P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien " . .
late de H319 Provo 5 i 5 2-cyanoacry | H335May cause | P362+P364 Take off contaminated clothing and wash it

P que ventilé. P280 Porter des gants de protection/des vétements h .
F Attention meéthyle, une sévére de protection/un équipement de protection des yeux/du late respiratory before reuse. P403+P233 Store in a well-ventilated place.
’2““"'3‘9 irritation des visage. P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: irritation. Keep container tightly closed.
i ;éyg!]é‘::;g yeux. H335 Peut | Laver abondamment a l'eau. P362+P364 Enlever les P102 Buiten het bereik van kinderen houden.
irriter les voies vétements contaminés et les laver avant réutilisation. H315 Veroorzaak | P261 Inademing van stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel
respiratoires. P403+P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le t huidirritatie. vermijden. P271 Alleen buiten of in een goed geventileerde
récipient fermé de maniére étanche. H319 Veroorzaak | ruimte gebruiken. P280 Beschermende
" mecrilaat t ernstige handschoenen/beschermende
?;L?Uﬂgi’;%)‘m P1 02 Makpid amé Trul&\d P261 ATTo@e(YETE va avaTIvEETE NL \S,Z::rv-ving ethyl-2-cyaa | oogirritatie. nermir 1erming dragen.
KEVTPUWOEIG nacrylaat H335 Kan irritatie | P302+P352 BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water
ff:ﬂ e cahei otayoviSiwv/aog/ekvepdpara. P271 Na xpnotoroitar van de wassen. P362+P364 Verontreinigde Kleding uittrekken en
Ad 0B op HOVO O€ avOIKTO 1) KAAd agpI{opEvo xwpo. P280 Na gopdre luchtwegen wassen alvorens deze opnieuw te gebruiken. P403+P233 Op
;EKP‘ ar P eai KO TTPOCTATEUTIKG YAVTIO/TTPOOTATEUTIKG vOUPaTa/péoa veroorzaken. een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten

GR Mpoooxn ;\KU?VOGKP zq’aelouc aToWIKAG TIPoaTasiag yia Ta udmia/mpécwTo. P302+P352 TE verpakking bewaren.

s st bioosiva | MEPINTOZH ENAGHS ME TO AEPMA: MAOvTE pe GgBovo 5102 Opnb, Halenaglia for bam. P261 Unnaa
ai9vAIo TTop! vepo. P362+P364 BydATe Ta uo)\uaueva POUXa Kal TAGVTE Ta H315 Irriterer P102 Oppbevares utilgjengelig for barn. nnga

TIPOKAAETE! TIpIV Tt €t . P403+P233 Ta1 o€ huden. H319 Gir innanding av stev/reyk/gass/take/damp/aerosoler. .

g“jlsﬂ?;g:?fmffk KaAG aePIZOPEVO XWpo. O neplzkmg Slatnpeital epuNTIKG mekrilat alvorlig g%a Sg‘:‘kﬁf bare utendars eller i et godt ventilert omréade.

o Ae1oTOG. oyeirritasjon.
0500. « N Advarsel etyl-2-cyano | 2% ) m.
5 Kan

H315 Causes P102 Keep out of reach of children. P261 Avoid breathing akrylat forarsake ggg%:gggi ¥|IEs?aIzuk?gert\‘;)?s;\eZ%SK\/'g:Ee?;;rvbarm

mecrilate, skin irritation. dustlfume/gas/m\stapours/spray P271 Use only outdoors irritasjon av a2l g Vi
P403+P233 Oppbevares pa et godt ventilert sted. Hold
methyl H319 Causes orin a well- ventllated area. P280 Wear protective luftveiene. beholderen tett lukket, -
. 2-cyanoacry | serious eye protection.

GB Warning late ethyl irritation. P302+P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of water. P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
2-cyanoacry H335 May cause P362+P364 Take off contaminated clothing and wash it H315 Vi ht t: ol
late respiratory before reuse. P403+P233 Store in a well-ventilated place. oot verursact vermelden P271 Nur im Freien oder in gut beldfteten

irritation. Keep container tightly closed. Hg‘;grslls:l?rgszlht Ré&umen verwenden.
" . i Mecrilat P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung
H315 Causes P102 Keep out of reach of children. P261 Avoid breathing schwere >
mecrilate, skin irritation. dust/fume/gas/mist/vapours/spray. P271 Use only outdoors A Achtung Ethyl-2-cya Augenreizung. /Augenschutz/Gesichtsschutz tr:ag‘en.‘P302+F'352 BEI
nacrylat ? BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.
methyl H319 Causes orin a well-ventilated area. PZSO Wear protective H335 Kann die P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor

IRL Warning 2-cyanoacry | serious eye S protection. Aternwege erneutem Tragen waschen. P403+P233 An einem gut
late ethyl irritation. P302+P352 IF ON SKIN: Wash wwlh plenty of water. reizen. belufteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen
2-cyanoacry | H335 May cause P362+P364 Take off contaminated clothing and wash it halten :
late respiratory before reuse. P403+P233 Store in a well-ventilated place. .

irritation. Keep container tightly closed.

H315 Veldur P102 Geymist par sem born na ekki til. P261 Geetid pess ad
mecrilate, hudertingu. anda ekki inn rykilreyk/lofttegund/ada/gufu/yringi. P271 Notié
methyl H319 Veldur eingéngu u(andyra edaivel Ioftraastu rymi. P280 Noti6

IS Vidvérun 2-cyanoacry | alvarlegri far/andlitshlifar.
late ethyl augnertingu. P302+P352 BERIST EFNID A HUD: bvoid med miklu vatni.
2-cyanoacry | H335 Getur P362+P364 Farié ur fotum, sem ohreinkast af efninu, og
late valdid ertingu i pvoid fyrir naestu notkun. P403+P233 Geymist & vel

ondunarfeerum. loftreestum stad. UmbUdir skulu vera vel luktar.
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H315 Dziata P102 Chroni¢ przed dzie¢mi. P261 Unika¢ wdychania
draznigco na pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy. P271 Stosowac
2-cyjanoakr skore. wytgcznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym
Iazjmet U H319 Dziata ¢ rekawice ochror
PL Uwaga %ek Iaty ’ draznigco na ochronna/ochrone oczu/ochrong twarzy P302+P352 W
2. 'chakr oczy. H335 Moze | PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: umy¢ duza |Iosc|a
Iar)\ljet u powodowaé wody. P362+P364 Zanieczyszczong odziez zdjaé i wyprac
v Y| podraznienie przed ponownym uzyciem. P403+P233 Przechowywac w
drog dobrze wer miejscu. Pr ywacé pojemnik
oddechowych. szczelnie zamknigty.
H315 Provoca P102 Manter fora do alcance das criangas. P261 Evitar »
! M A respirar as p:
;['g‘fgaporg%izea' P271 Ullllzar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.
. H - PZBO Usar luvas de protecgac/vesluano de
mecrilato irritagao ocular
P Atengéo 2-cianoacril rave facial. P302+P352 SE
to de etil H335 Pode ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar
ato de etilo rovecar iritacio | abundantemente com agua. P362+P364 Retirar a roupa
sas vias < contaminada e lava-la antes de a voltar a usar.
respiratorias. P403+P233 Armazenar em local bem ventilado. Manter o
P . recipiente bem fechado.
P102 A nu se lasa la indeméana copiilor. P261 Evitati sa
H315 Provoaca inspirati ul. P271 A se
mecrilate, iritarea pielii. utiliza numai in aer liber sau in spatii bine ventilate.
methyl H319 Provoacd o | P280 Purtati ménusi de protectie/fmbracaminte de
RO Atentie 2-cyanoacry | iritare grava a 1t de protectie a ochilol
late ethyl ochilor. prctec',le a fetei. P302+P352 IN CAZ DE CONTACT CU
2-cyanoacry | H335 Poate PIELEA: spalati cu multa apa. P362+P364 Scoateti
late provoca iritarea imbracamintea contaminata si spalati-o inainte de reutilizare.
cailor respiratorii. P403+P233 A se depozita intr-un spatiu bine ventilat. Pastrati
recipientul inchis etans.
H315 Mpun
nonagaun Ha
KOXY Bbl3blBaeT P102 XpaHnTb B HEAOCTYNHOM ANA AeTen MecTe.
pasapaxeHue. P261 U3GeraTb BAbIxaHUs rasa/napa/neinu/aspo3oneii.
H319 Mpwn P271 Ucnonb3oBaTh TONbKO Ha DTKprTgﬂ;gB&JI:;I/JyXe uwnm B
nonagaHuv 8 XOPOLIO BEHTUNMPYEMOM X c b
MeTun-2-Uina- rnasa nepuatku/cnet aLUNTHI T
RUS Hoakpunar P302+P352 PV MONAIAHMM HA KOXY: MpombiTs
- KO oM Bopbl. P362+P364 CHsATb BClO
Hoakpunar H335 Moxet 3arpsisHeHHyI0 ofexay 1 BbiCTUpaTh ee nepea NoBTOPHLIM
BbI3bIBaTh necnonb3osaHnem. P403+P233 XpaHuTb B XOpoLLO
BEHTUS MeCTe B NMOTHO 3aKPLITOM/FePMETUIHOI
BEPXHMX ynaKoBke.
AbIXaTeNbHbIX
nyTen.
H315 Irriterar P102 Férvaras oatkomligt for barn. P261 Undvik att inandas
huden. damm/rék/gaser/dimma/angor/sprej. P271 Anvénds endast
metyl-2-cya H319 Orsakar ulcmhus e\ler i vél ventilerade utrymmen. P280 Anvénd
S Varning nakrylat allvarlig X
etyl-2-cyana | Ggonirritation. P302+P352 VID HUDKONTAKT: Tvatta med mycket vatten.
krylat H335 Kan orsaka | P362+P364 Ta av nedsténkta klader och tvétta dem innan de
irritation i anvands igen. P403+P233 Férvaras pa val ventilerad plats.
luftvagarna. Forpackningen ska forvaras vél tillsluten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol

ngltsre\{;:ﬂrgs:r?m vermeiden. P271 Nur im Freien oder in gut beliifteten
H319 Verursacht Réumen verwenden. .

Mecrilat schwere P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/

CH Achtung Ethyl-2-cya Augenreizun Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. P302+P352 BEI

nacrylat HB%S Kann d?é BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.
Atemwege P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor
reizen. 9 erneutem Tragen waschen. P403+P233 An einem gut

- beltfteten Ort aufbewahren. Behélter dicht verschlossen
halten.

P102 Tenir hors de portée des enfants. P261 Eviter de

H315 Provoque respirer les
2-cyanoaci une irritation ie érosols.
Iateyde Y| cutanée. P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien
méthyle. H319 Provoque ventilé. P280 Porter des gants de protection/des vétements

CH Attention yl te une sévére de protection/un équipement de protection des yeux/du
g‘icgfog o irritation des visage. P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU:
Iateyd'éth Il'ey yeux. H335 Peut Laver abondamment a I'eau. P362+P364 Enlever les
V! irriter les voies vétements contaminés et les laver avant réutilisation.
respiratoires. P403+P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le
récipient fermé de maniére étanche.

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. P261 Evitare di
2-cianoacril i};iri‘i‘;iiz;:voca respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol.
atodi cutanea Egg(ﬂ) IUgllzzare soltanto all’ aperto 0in luogo ben venma(o

y ndossare g e gli
CH Attenzione me“'ﬁ' ) Hfalg ';::‘;g;fn o | occhill viso. P302+P352 IN CASO DI CONTATTO CON LA
2_‘3;;:,‘@;”" gculare PELLE: lavare abbondantemente con acqua.
ato di efile H335 Pud irritare P362+P364 Togliere tutti gli indumenti contaminati e lavarli
e vie respiratorie prima di indossarli nuovamente. P403+P233 Tenere il
* | recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.
P102 YysaTu BaH foxBaTa Ajeue. P261 UaGjerasatu
:'Sﬁamﬁfrgie yaucare ne/nape/cnpeja.
mecrilate, H319 flooan Fl6 P271 KopuctuTi camo Ha 0TBOpeHoM urn y 106po
methyl jake upuTaLwtie nposjetpeHom npoctopy. P280 Hocutu sawitutHe
SRB | Naxwa 2-cyanoacry oka. H335 Moxe pyKaBuLe/3aLWITUTHY oajehy/3alITUTHY 3a O4W/3alITUTY 3a
late ethyl aa L;lsasose nuue. P302+P352 AKO JOCMWUJE HA KOXY: Onpatu ca
2-cyanoacry VpuTaLy nyHo Boae. P362+P364 CkuHyTn CBY KOHTaMUHUpaHy oajehy
late gcnmuaJTyo HUX v onpaTty npuje noHoeHe ynoTpeGe. P403+P233 Yysatn y
gprans P! npocTopuju ca fo6pom BeHTUNaLujom. AMGanaxy 4BpcTo

Subject to modifications.
All product descriptions are for general information
only. They are not to be understood as a guarantee

of quality or durability.

3aTBOPUTM.

H315 Drazdi P102 Uchovavajte mimo dosahu deti. P261 Zabrarite
mekrilat: vdychovaniu prachu/dymu/plynu/hmly/par/aerosélov.
O-metyl-2- H319 Sposobuje P271 Pouzivaijte iba na volnom priestranstve alebo v dobre
K anogk a vazne vetranom priestore. F'280 Noste ochranné rukavice/ochranny

SK Pozor |V i oi. 1é okul 1 tvare. P302+P352 PRI
O-etyl-2-kya | 1335 Moze KONTAKTE S POKOZKOU umyte velkym mnoZstvom vody.
noaky iat Y sposobit’ P362+P364 Kontaminovany odev vyzlecte a pred dal$im

Ty podrazdenie pouzitim vyperte. P403+P233 Uchovavaijte na dobre
dychacich ciest. vetranom mieste. Nadobu uchovavajte tesne uzavretd.

5 P102 Hraniti zunaj dosega otrok. P261 Ne vdihavati
mekilat; H315 Povarota P271 Uporabljati
metil H319 Fl’ovzro(:é Ie zunaJ aliv dobro prezracevanem prcslcru P280 NOSNI

SLO | Pozor 2-cianoakril hudo draZenje zasgitne r ¢
at etil o6i. H335 Lahko obraz. P302+P352 PRI STIKU S KOZO: Umm 2z veliko vode
2-cianoakril o\}zro(’:i drazenie P362+P364 Sleci kontaminirana oblagila in jih oprati pred
at gihalnih ofi gl ponovno uporabo. P403+P233 Hraniti na dobro

poti. prezratevanem mestu. Hraniti v tesno zaprti posodi.

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios. P261 Evitar
i’:r?l;?:igr:o:l?l‘;ea respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el
H319 Provoca aerosol. P271 Utilizar Gnicamente en exteriores o en un lugar

mecrilato irritacion ocular bien ventilado. P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara

E Atencion 2-cianoacril rave de proteccion. P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON

ato de etilo ?_‘335 ‘Puede LA PIEL: Lavar con abundante agua. P362+P364 Quitar las
irritar las vias prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.
respiratorias. P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener
P g el recipiente cerrado herméticamente.
Mekrilat;
methyl-2-ky H315 Drazdi P102 Uchovavejte mlmo dosah déti. P261 Zamezle
anakrylat; kuzi. vdechovani
methyl-2-ky H319 Zpisobuje P271 PouZivejte pouze venku nebo v dobfe vetranych
anprop-2-en | vazné prostorach. P280 Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny

CZ Varovani oat podrazdéni ogi. odév/ochranné bryle/obligejovy &tit. P302+P352 PRI STYKU
Ethyl-2-kya H335 Muze S KUZi: Omyjte velkym mnoZstvim vody.
nakryl; zpUsobit P362+P364 Kontaminovany odév sviéknéte a pred
ethyl-2-kyan | podrazdéni opétovnym pouzitim vyperte. P403+P233 Skladujte na dobfe
prop-2- dychacich cest. vétraném misté. Uchovavejte obal tésné uzavieny.
enoat

P102 Gocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

H315 Gilt P2|61 Trk\ ”’]E/d igezny &u nadlvm pre; ini

. e solumaktan kaginin. adece disarida veya iyi
mgmgi‘l an ﬁg;'g'g?dﬁ?l E;(;ar. havalandirilan %\r a\anda Kul\amn P2§80 Koruyucu

TR Dikkat oakrilat 4 tahrigine olga ar. ) iz koruyucu kullanin.
o ano | 11338 Sojo a¢ar: | P302+P352 "DERI IL & TEMAS HALINDE [SE. Bol sabun ve

Krilat i olu tahrisine yol su ile yikayin. P362+P364 Kirlenmis giysileri gikarin ve
aKri ‘é abilir. $ine v« yeniden kullanmadan &énce yikayin. P403+P233 lyi
¢ havalandiriimis bir alanda depolayaniz. Kabi sikica kapali
tutun.

H315 Buknvkae

NoApasHeHHs! P102 Eeperm BiA AiTen. P261 Yhukatn BAVXaHHS

wWKIpy. -a3y/poanus
mecrilate, H319 Buknukae P271 3acTocoayEam TiNbK1 Ha BiAKPUTOMY MOBITPi a6o B
methyl cepiiosHe nobpe BEHTUMbOBAHOMY micui. P280 Hapsratu 3axucHi

UA Yeara 2-cyanoacry noapasHeHHs B3YTTA, OAAT, 3aXMCHI OKYNSIPU, Macky Ans o6nnuys.
late ethyl oyen. P302+P352 Y PA3I KOHTAKTY 3l LIKIPOIO: Mpomuty 3
2-cyanoacry H335 Moxe BENMKoIo KinbkicTio Boau. P362+P364 | nonepits nepes
late pi ™ . P403+P233 36epiratn

noApasHeHHs! KOHTEVHEP LL{iNkHO 3aKPUTUM y A0GPE BEHTUNLOBAHOMY

AMXxansHUX micui.

WSXiB.

H315 Bérirritald 5’102 Gyermekeklo\ elzarva Ianando F'261 KPEEU7|1e}?|zarolag

) mg(k,;.llz n rl-‘i%t?;usmyos ézabadban vagy ]0| szel\ozo hely\segben hasznalhato .

H Figyelem | oakrlat Bl | szemiritaciet Kotelez5. P302+P352 HA BORRE KERUL: Lemosas b6
a5 ek R Legiti vizzel. P362+P364 A szennyezett ruhadarabot le kell vetni és

iritaciot gkczhat Gjboli hasznalat el6tt ki kell mosni. P403+P233 Jol szell6z6
. helyen tarolando. Az edény szorosan lezarva tartandé.

H315 Causes P102 Keep out of reach of children. P261 Avoid breathing
mecrilate, skin dust/fume/gas/mist/vapors/spray. P271 Use only outdoors or
methyl irritationH319 Ca in a well-ventilated area. P280 Wear protective

1] s A | Warning 2-cyanoacry uses serious eye gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
late ethyl irritationH335 Ma P302+P352 If on skin: Wash with plenty of water.
2-cyanoacry | y cause P362+P364 Take off contaminated clothing and wash it
late respiratory before reuse. P403+P233 Store in a well-ventilated place.

irritation Keep container tightly closed.

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios. P261 Evitar
i';'r?‘;ii;r‘ovuca respirar polvos/t oles.
cutaneaH319 Pro P271 Utilizar sélo al aire o en un lugar bien ventilado.

mecrilato voca irritacion P280 Usar gu V/equipo de

USA | Atencion 2-cianoacril | (oHe para los ojos/la cara. P302+P352 En caso de contacto con la
ato de etilo raveH335 Pued piel: Lavar con abundante agua. P362+P364 Quitar la ropa

g irritar las vias contaminada y lavarla antes de volverla a usar.

respiratorias P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Guardar el

P recipiente hermé cerrado.

:ig?qﬂg?;au)‘m P102 Makpid armé Traidid. P261 ATTOQeUYETE va avaTIVEETE

Béppatoc. OKOVN/avaBUPIGOEIG/aéPIA/OUYKEVTPWOEIG

H319 ﬂpoxa)\a m'uvuvnéiwv/myqug/zKywd}ugm, F'27'1 Na Xpnmporrowsiyuu

EKOINGT ooBapd HOVO O€ avoIKTO ) KAAd agpI{oUEVo Xwpo. P280 Na @opdre
5 P P Gui KO TTPOOTATEUTIKG YAVTIO/TTPOOTATEUTIKG EvOUPaTa/péoa

cY Npoooxn O | o, aTopIKAG TIPOGTAGIOG YId Tal A/ TpocwTIo. P302+P352 TE
B At booei MEPINTQEH ENA®HE ME TO AEPMA: MAGVTE pe dgBovo
ai9UAIo TTDOKG)\;JOE?EI va VEPO. P362+P364 BVG)\TE Ta poAuopéva pouxa Kai TTAUVTE Ta

£pEBION6 TG TPIV Ta & . P403+P233 Tal o€

Hottinger Baldwin Messtechnik GmbH

Email: info@hbm.com - www.hbm.com

measure and predict with confidence

QAVATIVEUOTIKAG
0BoU.
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